
UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1059/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 8 oktober 2014 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 329/2007 van de Raad betreffende beperkende maatregelen 
ten aanzien van de Democratische Volksrepubliek Korea 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 329/2007 van de Raad van 27 maart 2007 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien 
van de Democratische Volksrepubliek Korea (1), en met name artikel 13, lid 1, onder d) en e), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  In bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 329/2007 worden de personen, entiteiten en lichamen opgesomd waarvan 
op basis van de bevindingen van het Sanctiecomité, ingesteld krachtens Resolutie 1718 (2006) van de Veiligheids­
raad van de Verenigde Naties inzake de Democratische Volksrepubliek Korea (het Sanctiecomité) of de Veiligheids­
raad van de Verenigde Naties overeenkomstig punt 8, onder d), van Resolutie 1718 (2006) van de VN-Veiligheids­
raad, de tegoeden en economische middelen krachtens die verordening worden bevroren. 

(2) Op 28 juli 2014 heeft het Sanctiecomité ingestemd met de toevoeging van een nieuwe entiteit aan de geconsoli­
deerde lijst van personen en entiteiten die aan beperkende maatregelen onderworpen zijn. In bijlage IV bij Veror­
dening (EG) nr. 329/2007 worden de personen, entiteiten en lichamen opgesomd die de Raad heeft aangewezen 
overeenkomstig artikel 15, lid 1, onder a) van Besluit 2013/183/GBVB van de Raad betreffende beperkende maat­
regelen tegen de Democratische Volksrepubliek Korea (2) overeenkomstig de bevindingen van het Sanctiecomité of 
de VN-Veiligheidsraad. Bijlage IV dient bijgevolg te worden aangepast. 

(3) Op 30 juli 2014 heeft het Sanctiecomité de identificatiegegevens met betrekking tot een aantal personen en enti­
teiten ten aanzien waarvan beperkende maatregelen gelden, geactualiseerd. Op 8 oktober 2014 heeft de Raad op 
basis van een bevinding door het Sanctiecomité besloten (3) de informatie te wijzigen met betrekking tot een 
aantal entiteiten op de lijst van personen, entiteiten en lichamen waarvan de tegoeden en economische middelen 
dienen te worden bevroren. Bijlage IV bij de verordening moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(4)  In bijlage V bij Verordening (EG) nr. 329/2007 worden de personen, entiteiten en lichamen opgesomd die niet 
zijn opgenomen in bijlage IV en die de Raad heeft aangewezen overeenkomstig artikel 15, lid 1, onder b) van 
Besluit 2013/183/GBVB van de Raad. Op 9 oktober 2014 heeft de Raad besloten één persoon vermeld in 
bijlage V te schrappen. Bijlage V dient bijgevolg te worden aangepast. 

(5)  Om de effectiviteit van de maatregelen waarin deze verordening voorziet, te waarborgen, dient zij onmiddellijk in 
werking te treden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Verordening (EG) nr. 329/2007 wordt als volgt gewijzigd: 

(1)  Bijlage IV wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage I bij deze verordening. 

(2)  Bijlage V wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage II bij deze verordening. 
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(1) PB L 88 van 29.3.2007, blz. 1. 
(2) PB L 111 van 23.4.2013, blz. 52. 
(3) Besluit 2014/700/GBVB van 8 oktober 2014 tot wijziging van Besluit 2013/183/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen de 

Democratische Volksrepubliek Korea (zie bladzijde 34 van dit Publicatieblad). 



Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 8 oktober 2014. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 

Hoofd van de dienst Instrumenten voor het buitenlands beleid  
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BIJLAGE I 

Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 329/2007 wordt als volgt gewijzigd: 

1.  In rubriek „B. Rechtspersonen, entiteiten en lichamen” wordt de volgende vermelding toegevoegd: 

„20)  Ocean Maritime Management Company, Limited (ook bekend als OMM). Adres: a) Donghung Dong, Central 
District, PO Box 120, Pyongyang, DPRK; b) Dongheung-dong Changgwang Street, Chung-Ku, PO Box 125, 
Pyongyang, DVK. Overige informatie: a) IMO-nummer (Internationale Maritieme Organisatie): 1790183; 
b) Ocean Maritime Management Company, Limited is de exploitant/beheerder van het schip Chong Chon Gang. 
Speelde een belangrijke rol in de organisatie van het vervoer in juli 2013 van verborgen ladingen wapens en 
aanverwant materiaal van Cuba naar de DVK. Ocean Maritime Management Company, Limited, heeft op die 
wijze bijgedragen aan activiteiten die bij resoluties verboden waren, zoals het bij Resolutie 1718 (2006), als 
gewijzigd bij Resolutie 1874 (2009), ingestelde wapenembargo, en aan het ontwijken van de bij die resoluties 
ingestelde maatregelen. Datum van aanwijzing: 30.7.2014.” 

2. In rubriek „A. Natuurlijke personen” zijn de volgende vermeldingen vervangen door geactualiseerde identificatiegege­
vens: 

(a)  De vermelding „De Ri Je-son (ook bekend als Ri Che-son). Geboortejaar: 1938. Functie: directeur van het General 
Bureau of Atomic Energy (GBAE), de belangrijkste instelling die het nucleaire programma in de Noord-Korea 
beheert. Overige informatie: draagt bij aan diverse nucleaire initiatieven, zoals het beheer door het General Bureau 
of Atomic Energy van het Yongbyon Nuclear Research Center en Namchongang Trading Corporation. Datum van 
aanwijzing: 16.7.2009.” komt als volgt te luiden: 

„Ri Je-son (ook bekend als Ri Che-son). Geboortedatum: 1938. Functie: Minister van Nucleaire Energie sinds april 
2014. Voormalig directeur van het General Bureau of Atomic Energy (GBAE), het belangrijkste agentschap dat de 
leiding heeft over het nucleair programma van Noord-Korea. Andere gegevens: draagt bij aan diverse nucleaire 
initiatieven, zoals het beheer door het General Bureau of Atomic Energy van het Yongbyon Nuclear Research 
Center en Namchongang Trading Corporation. Datum van aanwijzing: 16.7.2009.” 

(b) De vermelding „Chang Myong-Chin (ook bekend als Jang Myong-Jin). Functie: algemeen directeur van het satelliet­
lanceringsstation te Sohae. Geboortejaar: a) 1966, b) 1965. Datum van aanwijzing: 22.1.2013.” komt als volgt te 
luiden: 

„Chang Myong-Chin (ook bekend als Jang Myong-Jin). Functie: Algemeen directeur van het satellietlanceerstation 
te Sohae en hoofd van het lanceercentrum waar op 13 april en 12 december 2012 lanceringen hebben plaatsge­
vonden. Geboortedatum: a) 19.2.1968; b) 1965; c) 1966. Overige informatie: Geslacht: Man. Datum van aanwij­
zing: 22.1.2013.” 

(c) De vermelding „Ra Ky'ong-Su. Functie: functionaris bij de Tanchon Commercial Bank (TCB). Datum van aanwij­
zing: 22.1.2013.” komt als volgt te luiden: 

„Ra Ky'ong-Su (ook bekend als Ra Kyung-Su). Functie: functionaris bij de Tanchon Commercial Bank (TCB). 
Geboortedatum: 4.6.1954. Paspoortnummer: 645120196. Overige informatie: Geslacht: Man. Datum van aanwij­
zing: 22.1.2013.” 

(d)  De vermelding „Kwang-il. Functie: functionaris bij de Tanchon Commercial Bank (TCB). Datum van aanwijzing: 
22.1.2013.” komt als volgt te luiden: 

„Kim Kwang-il. Functie: functionaris bij de Tanchon Commercial Bank (TCB). Geboortedatum: 1.9.1969. 
Paspoortnummer: PS381420397. Overige informatie: Geslacht: Man. Datum van aanwijzing: 22.1.2013.” 

3.  In rubriek „B. Rechtspersonen, entiteiten en lichamen” zijn de volgende vermeldingen vervangen door geactualiseerde 
identificatiegegevens: 

(a)  De vermelding „1) Korea Mining Development Trading Corporation [ook bekend als: a) CHANGGWANG 
SINYONG GENERAL CORPORATION; b) EXTERNAL TECHNOLOGY GENERAL CORPORATION; (c) DPRKN 
MINING DEVELOPMENT TRADING COOPERATION; (d) „KOMID”). Adres: Central District, Pyongyang, Demo­
cratische Volksrepubliek Korea. Overige informatie: voornaamste wapenhandelaar en belangrijkste exporteur van 
goederen en apparatuur in verband met ballistische raketten en conventionele wapens. Datum van aanwijzing: 
24.4.2009.” komt als volgt te luiden: 

„1)  Korea Mining Development Trading Corporation (ook bekend als: a) CHANGGWANG SINYONG GENERAL 
CORPORATION; b) EXTERNAL TECHNOLOGY GENERAL CORPORATION; c) DPRKN MINING DEVELOP­
MENT TRADING COOPERATION; d) „KOMID”). Adres: Central District, Pyongyang, DVK. Overige infor­
matie: Voornaamste wapenhandelaar en belangrijkste exporteur van goederen en uitrusting voor ballistische 
raketten en conventionele wapens. Datum van aanwijzing: 24.4.2009.” 
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(b) De vermelding „9) Amroggang Development Banking Corporation (ook bekend als a) AMROGGANG DEVELOP­
MENT BANK; b) AMNOkKANG DEVELOPMENT BANK). Adres: Tongan-dong, Pyongyang, Noord-Korea. Datum 
van aanwijzing: 2.5.2012.” komt als volgt te luiden: 

„9)  Amroggang Development Banking Corporation (ook bekend als a) AMROGGANG Development Bank; 
b) Amnokkang Development Bank). Adres: Tongan-dong, Pyongyang, DVK. Overige informatie: Amroggang 
is in 2006 opgericht. De bank is gelieerd aan Tanchon Commercial Bank en wordt door mensen van Tanchon 
beheerd. Tanchon is betrokken bij de financiering van de verkoop van ballistische raketten door KOMID en 
was ook betrokken bij transacties met ballistische raketten tussen KOMID en de Shahid Hemmat Industrial 
Group (SHIG) in Iran. Tanchon Commercial Bank is in april 2009 door het Sanctiecomité aangewezen en is 
de voornaamste financiële entiteit van de DVK voor de verkoop van conventionele wapens, ballistische 
raketten en goederen voor de assemblage en vervaardiging van dergelijke wapens. KOMID is in april 2009 
door het Comité aangewezen en is de grootste wapenhandelaar en exporteur van goederen en uitrusting voor 
ballistische raketten en conventionele wapens van de DVK. De Veiligheidsraad heeft SHIG in Resolutie 
1737 (2006) aangewezen als entiteit die betrokken is bij het ballistischeraketprogramma van Iran. Datum van 
aanwijzing: 2.5.2012.” 

(c)  De vermelding „10) Green Pine Associated Corporation (ook bekend als a) CHO'NGSONG UNITED TRADING 
COMPANY; b) CHONGSONG YONHAP; c) CH'O'NGSONG YO'NHAP; d) CHOSUN CHAWO'N KAEBAL T'UJA 
HOESA; e) JINDALLAE; f) KU'MHAERYONG COMPANY LTD; g) NATURAL RESOURCES DEVELOPMENT AND 
INVESTMENT CORPORATION; h) SAEINGP'IL COMPANY). Adres: a) p/a Reconnaissance General Bureau Head­
quarters, Hyongjesan-Guyok, Pyongyang, Noord-Korea; b) Nungrado, Pyongyang, Noord-Korea. Datum van 
aanwijzing: 2.5.2012.” komt als volgt te luiden: 

„10)  Green Pine Associated Corporation (ook bekend als a) CHO'NGSONG UNITED TRADING COMPANY; 
b) CHONGSONG YONHAP; c) CH'O'NGSONG YO'NHAP; d) CHOSUN CHAWO'N KAEBAL T'UJA HOESA; 
e) JINDALLAE; f) KU'MHAERYONG COMPANY LTD; g) NATURAL RESOURCES DEVELOPMENT AND 
INVESTMENT CORPORATION; h) SAEINGP'IL COMPANY). Adres: a) p/a Reconnaissance General Bureau 
Headquarters, Hyongjesan-Guyok, Pyongyang, Noord-Korea; b) Nungrado, Pyongyang, DVK. Overige infor­
matie: Green Pine Associated Corporation („Green Pine”) heeft veel van de activiteiten van de Korea Mining 
Development Trading Corporation (KOMID) overgenomen. KOMID is in april 2009 door het comité aange­
wezen en is Noord-Korea's grootste wapenhandelaar en grootste exporteur van goederen en uitrusting voor 
ballistische raketten en conventionele wapens. Green Pine is ook verantwoordelijk voor ongeveer de helft 
van de door Noord-Korea uitgevoerde wapens en bijbehorend materieel. Green Pine is aangewezen voor 
sancties voor de uitvoer van wapens of aanverwant materieel vanuit Noord-Korea. Green Pine is gespeciali­
seerd in de productie van militaire zeevaartuigen en wapensystemen, zoals onderzeeërs, militaire vaartuigen 
en raketsystemen, en heeft torpedo's geëxporteerd en technische bijstand verstrekt aan Iraanse defensiegere­
lateerde bedrijven. Datum van aanwijzing: 2.5.2012.” 

(d)  De vermelding „11) Korea Heungjin Trading Company (ook bekend als a) HUNJIN TRADING CO.; b) KOREA 
HENJIN TRADING CO.; c) KOREA HENGJIN TRADING COMPANY). Adres: Pyongyang, Noord-Korea. Datum 
van aanwijzing: 2.5.2012.” komt als volgt te luiden: 

„11)  Korea Heungjin Trading Company (ook bekend als a) HUNJIN TRADING CO.; b) KOREA HENJIN TRADING 
CO.; c) KOREA HENGJIN TRADING COMPANY). Adres: Pyongyang, DVK. Overige informatie: Korea 
Heungjin Trading Company wordt door KOMID gebruikt voor handelsdoeleinden en wordt ervan verdacht 
betrokken te zijn geweest bij het leveren van goederen voor raketten aan de Shahid Hemmat Industrial 
Group (SHIG) in Iran. Heungjin is in verband gebracht met KOMID en meer in het bijzonder met het 
inkoopbureau van KOMID. Heungjin is gebruikt voor de aankoop van een geavanceerde digitale regelaar 
met toepassingen in raketontwerpen. KOMID is in april 2009 door het Comité aangewezen en is de grootste 
wapenhandelaar en exporteur van goederen en uitrusting voor ballistische raketten en conventionele wapens 
van de DVK. De Veiligheidsraad heeft SHIG in Resolutie 1737 (2006) aangewezen als entiteit die betrokken 
is bij het ballistischeraketprogramma van Iran. Datum van aanwijzing: 2.5.2012.” 

(e)  De vermelding „12) Korean Committee for Space Technology (ook bekend als a) DPRK Committee for Space 
Technology; b) Department of Space Technology of the DPRK; c) Committee for Space Technology; d) KCST). 
Adres: Pyongyang, Noord-Korea. Datum van aanwijzing: 22.1.2013.” komt als volgt te luiden: 

„12)  Korean Committee for Space Technology (ook bekend als a) DPRK Committee for Space Technology; 
b) Department of Space Technology of the DPRK; c) Committee for Space Technology; d) KCST). Adres: 
Pyongyang, DVK. Overige informatie: Het Korean Committee for Space Technology (KCST) regelde de lance­
ringen op 13 april en 12 december 2012 door de DVK via het satellietcontrolecentrum en het lanceergebied 
Sohae. Datum van aanwijzing: 22.1.2013.” 
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(f)  De vermelding „13) Bank of East Land (ook bekend als a) Dongbang BANK; b) TONGBANG U'NHAENG; 
c) TONGBANG BANK). Adres: P.O. Box 32, BEL Building, Jonseung-Dung, Moranbong-district, Pyongyang, 
Noord-Korea. Datum van aanwijzing: 22.1.2013.” komt als volgt te luiden: 

„13)  Bank of East Land (ook bekend als a) Dongbang BANK; b) TONGBANG U'NHAENG; c) TONGBANG 
BANK). Adres: P.O. Box 32, BEL Building, Jonseung-Dung, Moranbong-district, Pyongyang, DVK. Overige 
informatie: De financiële instelling Bank of East Land van de DVK faciliteert wapengerelateerde transacties 
en andere steun voor de wapenfabrikant en -exporteur Green Pine Associated Corporation (Green Pine). De 
Bank of East Land heeft actief met Green Pine samengewerkt om tegoeden zodanig over te boeken dat sanc­
ties werden omzeild. In 2007 en 2008 faciliteerde Bank of East Land transacties waarbij Green Pine en 
Iraanse financiële instellingen, waaronder de banken Bank Melli en Bank Sepah, betrokken waren. De Veilig­
heidsraad stelde in Resolutie 1747 (2007) dat Bank Sepah het Iraanse programma voor ballistische raketten 
ondersteunt. Green Pine werd in april 2012 door het comité aangewezen. Datum van aanwijzing: 
22.1.2013.” 

(g)  De vermelding „14) Korea Kumryong Trading Corporation. Datum van aanwijzing: 22.1.2013.” komt als volgt te 
luiden: 

„14) Korea Kumryong Trading Corporation. Overige informatie: Gebruikt als alias door de Korea Mining Deve­
lopment Trading Corporation (KOMID) om aanbestedingsactiviteiten uit te voeren. KOMID is in april 2009 
door het Comité aangewezen en is de grootste wapenhandelaar en exporteur van goederen en uitrusting 
voor ballistische raketten en conventionele wapens van de DVK. Datum van aanwijzing: 22.1.2013.” 

(h)  De vermelding „15) Tosong Technology Trading Corporation. Adres: Pyongyang, Noord-Korea. Datum van 
aanwijzing: 22.1.2013.” komt als volgt te ludien: 

„15)  Tosong Technology Trading Corporation. Adres: Pyongyang, DVK. Overige informatie: De Korea Mining 
Development Corporation (KOMID) is de moedermaatschappij van Tosong Technology Trading Corporation. 
KOMID is in april 2009 door het Comité aangewezen en is de grootste wapenhandelaar en exporteur van 
goederen en uitrusting voor ballistische raketten en conventionele wapens van de DVK. Datum van aanwij­
zing: 22.1.2013.” 

(i) De vermelding „16) Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation (ook bekend als a) Chosun Yunha Machi­
nery Joint Operation Company; b) Korea Ryenha Machinery J/V Corporation; c) Ryonha Machinery Joint Venture 
Corporation; d) Ryonha Machinery Corporation; e) Ryonha Machinery; f) Ryonha Machine Tool; g) Ryonha 
Machine Tool Corporation; h) Ryonha Machinery Corp; i) Ryonhwa Machinery Joint Venture Corporation; 
j) Ryonhwa Machinery JV; k) Huichon Ryonha Machinery General Plant; l) Unsan; m) Unsan Solid Tools; en 
n) Millim Technology Company). Adres: a) Tongan-dong, Central District, Pyongyang, DPRK; b) Mangungdae-gu, 
Pyongyang, DPRK; c) Mangyongdae District, Pyongyang, DPRK. Overige informatie: E-mailadres: a) ryonha@ 
silibank.com; sjc-117@hotmail.com; en b) millim@silibank.com. Telefoonnummers: a) 850-2-18111; b) 850-2- 
18111-8642; en c) 850-2-18111-381-8642. Fax: 850-2-381-4410. Datum van aanwijzing: 22.1.2013.” komt als 
volgt te luiden: 

„16)  Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation (ook bekend als a) Chosun Yunha Machinery Joint 
Operation Company; b) Korea Ryenha Machinery J/V Corporation; c) Ryonha Machinery Joint Venture 
Corporation; d) Ryonha Machinery Corporation; e) Ryonha Machinery; f) Ryonha Machine Tool; g) Ryonha 
Machine Tool Corporation; h) Ryonha Machinery Corp; i) Ryonhwa Machinery Joint Venture Corporation; 
j) Ryonhwa Machinery JV; k) Huichon Ryonha Machinery General Plant; l) Unsan; m) Unsan Solid Tools; en 
n) Millim Technology Company). Adres: a) Tongan-dong, Central District, Pyongyang, DVK; b) Mangungdae- 
gu, Pyongyang, DVK; c) Mangyongdae District, Pyongyang, DVK. Overige informatie: E-mailadressen: 
a) ryonha@silibank.com; b) sjc-117@hotmail.com; c) millim@silibank.com. Telefoonnummers: a) 850-2- 
18111; b) 850-2-18111-8642; en c) 850-2-18111-381-8642. Fax: 850-2-381-4410 Korea Ryonbong 
General Corporation is de moedermaatschappij van Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation. 
Korea Ryonbong General Corporation is in april 2009 door het Comité aangewezen en is een defensiecon­
glomeraat, gespecialiseerd in aankopen voor de defensie-industrie van de DVK en in de ondersteuning van 
de verkoop van militaire goederen van het land. Datum van aanwijzing: 22.1.2013.” 

(j)  De vermelding „17) Leader (Hong Kong) International (ook bekend als a) Leader International Trading Limited; 
b) Leader (Hong Kong) International Trading Limited). Adres: LM-873, RM B, 14/F, Wah Hen Commercial Centre, 
383 Hennessy Road, Wanchai, Hong Kong, China. Overige informatie: a) bedrijfsregistratienummer in Hong 
Kong: 1177053), b) faciliteert transporten namens Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID). 
KOMID is in april 2009 door het Comité aangewezen en is de grootste wapenhandelaar en exporteur van 
goederen en uitrusting voor ballistische raketten en conventionele wapens van de DVK. Datum van aanwijzing: 
22.1.2013.” komt als volgt te luiden: 

„17)  Leader (Hong Kong) International (ook bekend als a) Leader International Trading Limited; b) Leader (Hong 
Kong) International Trading Limited). Adres: LM-873, RM B, 14/F, Wah Hen Commercial Centre, 
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383 Hennessy Road, Wanchai, Hong Kong, China. Overige informatie: a) bedrijfsregistratienummer in Hong 
Kong: 1177053), b) faciliteert transporten namens Korea Mining Development Trading Corporation 
(KOMID). KOMID is in april 2009 door het Comité aangewezen en is de grootste wapenhandelaar en expor­
teur van goederen en uitrusting voor ballistische raketten en conventionele wapens van de DVK. Datum van 
aanwijzing: 22.1.2013.” 

(k)  De vermelding „18) Second Academy of Natural Sciences (ook bekend als a) 2nd Academy of Natural Sciences; 
b) Che 2 Chayon Kwahakwon; c) Academy of Natural Sciences; d) Chayon Kwahak-Won; National Defense 
Academy; e) Kukpang Kwahak-Won; f) Second Academy of Natural Sciences Research Institute; g) Sansri). Adres: 
Pyongyang, Noord-Korea. Datum van aanwijzing: 7.3.2013.” komt als volgt te luiden: 

„18)  Second Academy of Natural Sciences (ook bekend als a) 2nd Academy of Natural Sciences; b) Che 2 Chayon 
Kwahakwon; c) Academy of Natural Sciences; d) Chayon Kwahak-Won; e) National Defense Academy; 
f) Kukpang Kwahak-Won; g) Second Academy of Natural Sciences Research Institute; h) Sansri). Adres: Pyon­
gyang, DVK. Overige informatie: De Tweede Academie voor natuurwetenschappen is een organisatie op 
nationaal niveau die verantwoordelijk is voor onderzoek en ontwikkeling van de geavanceerde wapensys­
temen van de DVK, waaronder raketten en waarschijnlijk kernwapens. Zij gebruikt een aantal ondergeschikte 
organisaties (onder meer Tangun Trading Corporation) voor het verkrijgen van technologie, uitrusting en 
informatie uit het buitenland, die wordt gebruikt in de Noord-Koreaanse programma's voor raketten en 
waarschijnlijk kernwapens. De Tangun Trading Corporation is in juli 2009 door het Comité aangewezen en 
is de hoofdverantwoordelijke voor de aankoop van producten en technologieën ten behoeve van onder­
zoeks- en ontwikkelingsprogramma's van de DVK op defensiegebied, met inbegrip van (maar niet beperkt 
tot) de ontwikkeling en aankoop van massavernietigingswapens en overbrengingsmiddelen, ook van 
goederen die op grond van multilaterale regelingen gecontroleerd worden of verboden zijn. Datum van 
aanwijzing: 7.3.2013.” 

(l)  De vermelding „19) Korea Complex Equipment Import Corporation. Overige informatie: Korea Ryonbong General 
Corporation is het moederbedrijf van Korea Complex Equipment Import Corporation. Locatie: Rakwon-dong, 
district Pothonggang, Pyongyang, Noord-Korea. Datum van aanwijzing: 7.3.2013.” komt als volgt te luiden: 

„19)  Korea Complex Equipment Import Corporation. Adres: Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyongyang, 
DVK. Overige informatie: Korea Ryonbong General Corporation is het moederbedrijf van Korea Complex 
Equipment Import Corporation en is een defensieconglomeraat, gespecialiseerd in aankopen voor de 
defensie-industrie van de DVK en in de ondersteuning van de verkoop van militaire goederen van het land. 
Datum van aanwijzing: 7.3.2013.”  
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BIJLAGE II 

Bijlage V bij Verordening (EG) nr. 329/2007 wordt als volgt gewijzigd: 

In rubriek „A. Natuurlijke personen als bedoeld in artikel 6, lid 2, onder a)” wordt de volgende vermelding geschrapt:  

Naam (en eventuele aliassen) Nadere gegevens Redenen 

„1. JON Pyong-ho Geboortedatum: 1926. Secretaris van het Centraal Comité van de Koreaanse 
Arbeiderspartij, hoofd van de Afdeling leveranties 
voor de militaire industrie van het Centraal Comité, 
dat toeziet op de Tweede Economische Commissie 
van het Centraal Comité, lid van de Nationale 
Defensiecommissie.”   
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